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C6opka 1

Mpuknentb 9k 1, a 10 k 2.

Mpuknentb 1 K 2.

Mpuknentb 17 Kk 9 n 10.

Mpuknentb 8 K HN3Y 1 1 2.

Mpuknente 3 k 1, a 4 Kk 2, npegBapuTesibHO
MOAOrHaB Mo MEeCTY MPUKIIENKN.

Mpooenatb C BHYTPEHHEW MNOBEPXHOCTW AeTanen
13, 15 n 46 oTBepcTUs, 0603HAYEHHbIE OyKBaMU
POB un PB.

Mpuknentb 13, 15 n 46 Ha 1-2.

Mpuknentb 14 K 9-10 n Ha 17.

Mpuknents 7 Kk 1 n 2.

Mpuknente 11 1 12 Ha OCHOBaHME NOACTaBKW.
Mpuknentb Kopnyc Ha 11 n 12.

Mpuknents 134, 135, 136, 137, 138, 139 Ha 1 n 2.
Mpuknentb 132, 133 Ha 1, 2, 136 n 137.
Mpuknentb 149 Ha 138 n 139.

Mpuknentb 192, 193 k 1 n 2.

Mpuknents 16 1 18 Ha 15.

Mpuknente 47, 48 Ha 1 M2 nk 7.

Mpuknentb 25 Ha NoACTaBKy.

2

Assembly 1

Glue 9 to 1, and 10 to 2.

Glue 1 to 2.

Glue 17 to 9 and 10.

Glue 8 to the bottom of 1 and 2.
Glue 3 to 1, and 4 to 2, first adjust.

Make holes signed as POB un PB in the

inner part of details 13, 15, and 46
Glue 13, 15 and 46 on 1-2.

Glue 14 to 9-10 and on 17.

Glue 7 to 1 and 2.

Glue 11 and 12 to the stand.

Glue the hull on 11 and 12.

Glue 134, 135, 136, 137, 138, 139 on

1 and 2.

Glue 132, 133 on 1, 2, 136 and 137.

Glue 149 to 138 and 139.

Glue 192, 193 to 1 and 2.

Glue 16 and 18 on 15.

Glue 47, 48 on 1 and 2 and to 7.
Glue 25 to the stand.
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C6opka 2

Ckneuntb 5 n 6 mexay coboii, 3atem npu-
Knentb K 1-2

Mpuknents 73 K 13

Mpuknents 74 Ha 1 1 2, a 105 106 107 Ha
74

Mpuknentb 96 Ha 13 1 K 74

Mpuknentb 97 Ha 13

Mpuknents 144, 145B Ha 140, petamm
141, 142, 143 He npuknenBaTb
MpuknenTb 3Ty cbopKky Ha 13

Cknentb petann 81, 82, 83, 84, 85 mexay
cobon, a aTy c6opky npuknentb Ha 13
Mpuknentb 38 Ha 13, a 39 Ha 38
Mpuknents 49 1 50 Ha 39

Mpuknents 103 Ha 39

Mpuknentb 94 1 26 Ha 46 u K 39
MpuknenTts 146B Ha 13

Mpuknentb 65 Ha 40 1 3TOT y3en Ha 46
Mpuknents 59 n 60 Ha 41 n a3ty cbopky
npukenTb Ha 46

MpuknenTs OeBATHaguUaTb CTEKon 56 Ha
27, 28 n 29

Mpuknentb 55 Ha 30

Ckneutb 27, 28, 29, 30 1 31 mexay coboii
Mpuknentsb 53, 54, 32 Ha 31 n aTy cOOpKy
Ha 15

Mpuknents 57 nog 128, 128 Ha 127 n aTty
cbopky Ha 31

MpuknenTb TpUHaOUaTb ctekon 56 Ha 33,
34, 35, 36

Mpuknents 114 nopg 37

Ckneutb 33, 34, 35, 36, 37 mexay coboi,
a 9Ty cOopKy Ha 16

Mpuknentb 150, 151 K 1 1 2 B HOCOBOW Ya-
CTUn

Mpuknents 159 Ha 160, a 3Ty cOOpPKY Ha
16

128

Cknentb 166, 167 mexay cobon v npukne-
nTb Ha 59, 60

Cknentb 163, 164 mexay cobon v npukne-
nTb Ha 49, 50

Mpuknents 145C, 146C Ha 51, 52 u atn
cbopkn Ha 15 n 29

Mpuknents 147 Ha 148, BkNenB Mexay HU-
mMn 184

Mpuknents 185 Ha 184

MpuknenTtb ABaguaTh NATb getanen 95 Ha

ykasaHHble MecTa
Mpuknents netann 42, 43, 44, 45k 1, 2 n
7, NnpegBapuTenbHO rnokpacue

Assembly 2

Glue 5 and 6 to each other, then glue to
1-2

Glue 73 to 13

Glue 74 on 1 and 2, and 105 106 107 on
74

Glue 96 on 13 and to 74

Glue 97 on 13

Glue 144, 145B on 140, do not glue
details 141, 142, 143

Glue this assembled part on 13

Glue details 81, 82, 83, 84, 85 to each
other, then glue this assembled part on
13

Glue 38 on 13, and 39 on 38

Glue 49 and 50 on 39

Glue 103 on 39

Glue 94 and 26 on 46 and to 39

Glue 146B on 13

Glue 65 on 40 and then on 46

Glue 59 and 60 on 41, then glue this
assembled part on 46

Glue 19 glasses 56 on 27, 28 and 29
Glue 55 on 30

Glue 27, 28, 29, 30 and 31 to each other
Glue 53, 54, 32 on 31, then glue this
assembled part on 15

Glue 57 under 128, 128 on 127, then
glue this assembled part on 31

Glue 13 glasses 56 on 33, 34, 35, 36
Glue 114 under 37

Glue 33, 34, 35, 36, 37 to each other,
then glue this assembled part on 16

——

Glue 150, 151 to 1 and 2 in the
bow

Glue 159 on 160, then glue this
assembled part on 16

Glue 166, 167 to each other and
then on 59, 60

Glue 163, 164 to each other and
then on 49, 50

Glue 145C, 146C on 51, 52, then
glue these assembled parts on
15n 29

Glue 147 on 148, having glued
184 between them

Glue 185 on 184

Glue 25 details 95 on indicated
places

Glue details 42, 43, 44, 45 to 1,
2 and 7 having them painted first

PucyHok 1
[llustration 1

K goetangam
192 n 193
To details
192 and 193

-

-
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MOHTA FrPOT-MAYTbI
Mpuknentsb 8 getaneit 95 Bokpyr MayTel 19 Ha pac-
CTOSIHUN 25 MM NOA KONeYyKoM
Mpuknents 200 1 201 Ha 19
Mpuknentb 202 Ha 200,ncnonb3ysa 201
Mpuknents 219 Ha 202
MpuknenTtb c6opky Ha 18, NnponycTue Yepes 61

Mpuknents 20 1 21 k 10, NpUKNENB HNUTb K KOHUY 21 Tak,

4YTOObI MOSY4NTb MPOCTPAHCTBO OJ1s Mapyca

MOHTAX ®OK-MAYTbI

Mpuknentb 8 petaneit 95 Bokpyr madytbl 206 Ha paccTo-
AHUM 5 MM OT HUXHEro Kone4ka

Mpuknents 208 1 209 Ha 206

MpuknenTtsb 24 Ha 206 Tak,4TOObLI 3AaCTONOPUTL KOJIEYKO
Mpuknentb 210 Ha 208,ncnonb3ysa 209

Mpuknents 211 1 212 Ha 210

MpuknenTtb22 Ha 211,ucnonb3ysa 212

Mpuknentb 215 K 206, 227 k 210 n Ha 209

Mpuknentsb 228 k 210, 229 n 23 k 22

MpuknenTb cOOPKY K AHULLY kopnyca (Ha 13 n 8)
Mpuknentsb 231 Ha 40 n 41

MOHTA TAKEJTIAXKA
MoHTaX Takenaxa TOHKas onepauus, KoTopas LOJKHa
OCyUWeCTBNATbLCA NO3TanHo.

MOHTAX CTOAYEINO TAKEJIAMKA

Mcnonb3oBaTtb HUTb Ne 40 ans YeTbipex HUTEN WTaros, OT-
MEUYEHHbIX XUPHOW nuHmnen. [Ang obuienn kabenbHOM OocHa-
cTku. Ona octanbHbiXx HATbL Ne100.

Beryunii Takenax penaetca m3 Hutenn Ne100 cornacHo
NpUBELEHHON CXeme .

MN3roTOBJIEHUE BAHT C BbIBJIEHKAMU

Mcnonb3oBate HUTb Ne 40 onsd BaHT (BEPTUKAsbHbIX HU-
Teln), a 6onee ToHkyo HUTb Ne 100 ons BbIGNEeHOK (ropu-
30HTasIbHbIX HUTEN). Pama no3BongeT W3rotoBuUTb [Be
CUMMETpPUYHblE BbIOGNEHKM OOHOBpPE-
MEHHO.

Mpumep. 3aBasatb HUTL (Ne 40 gna
BepTUKalbHbIX HUTEN-BaHT) B OTBEp-
CTUM pambl, NPOMNYCTUTb MO Hanpas-
nawLen Ha 3apyobky 6 HM3a, a 3aTem
Ha 10. MNMpwuBsa3aTb HUTb, XOPOLIO ee
HaTSHYB.

3aBasatb HUTb (Ne 100 pgna
rOpPU30HTasNbHbIX BbIGNIEHOK) B OTBEP-
CTUMX, NPONYCTUTb NO HanNpPaBASIOLLEN,
nepekpyTUTb BOKPYr 3apybku 12 un
nanee BOKPYr KaXaoW BTOPOW 3apy6-
K1 00 3apybkm 32. MpuBasatb xopo-
IO HATAHYTYIO HUTb.

CmasaTtb y3nbl HUTEN Kheem (Tuna
BD, MBA, uenntonosHbin n gp.).
lMocne nonHow cywikn obpesatb ropu-
30HTasNIbHbIE HUTU Ha YPOBHE KPaMHUX
BEPTMKaNIbHbIX HWUTEN, 3aremM obpes3aTb HaBepxy, Kak
noKasaHO Ha CXeMme.

PaspnenuTtb BaHTbl NMLLb B MOMEHT MX MOHTaxa. O603Ha-
YUTb KaXAyK BaHTY NpU NOMoLmM Gupku.

BAHTbI FPOT -MAYTbI

4 BepTukanbHble HUTK Ned0 k 3apybkam 11, 15, 19, 22.
24 BbIGNEHOK (ropu3oHTanbHbIX HUTern Ne100), HaunHas ¢
3apyokn 1 no 47 (kaxnaylo BTOPyK 3apyokKy).

BAHTbI ®OP-CTEHbI'N

2 BaHTbI (BepTuKanbHble HUTKU Ne40) k 3apybkam 4, 10.
16 BbIONEHOK (ropudoHTanbHbiX HUTEn Ne100), HauymHasa ¢
3apy6kn 1 oo 31 (kaxaylo BTOpyo 3apyoKy).

MOUNTING MAINMAST

Glue 8 details 95 around the mast 19 to the point 25 mm
below the ring

Glue 200 and 201 on 19

Glue 202 on 200 using 201

Glue 219 on 202

Glue this assembled part on 18, leading it through 61
Glue 20 and 21 to 10, having glued the thread to the end
21 to have space for the salil

MOUNTING FOREMAST

Glue 8 details 95 around mast 206 to the point 5 mm
below the bottom ring

Glue 208 and 209 on 206

Glue 24 on 206 to stop the ring

Glue 210 on 208 using 209

Glue 211 and 212 on 210

Glue 22 on 211 using 212

Glue 215 to 206, 227 to 210 and on 209

Glue 228 to 210, 229 and 23 to 22

Glue the assembled part to the bottom of the hull (on 13
and 8)

Glue 231 on 40 and 41

MOUNTING RIGGING
The assemblage of rigging is a thorough operation and
must be performed stage by stage

MOUNTING STANDING RIGGING

Use thread Ne 40 for the four threads of stays marked by
the bold line for the overall cable rigging. For the rest use
thread Ne100. Running rigging is made of threads Ne100
according to the given scheme.

MAKING SHROUDS

Use thread No 40 for vertical shrouds, and a thinner
thread No 100 for horizontal shrouds.

Using a frame allows simultaneous making of two
shrouds.

Example. Attach a thread (No 40 for
vertical shrouds) in the frame hole;
pass it along the guide to lower notch
3, then to 8. Stretch the thread tight
and bind it up.

Attach the thread (No 100 for horizon-
tal shrouds); pass it along the guide,
wind it around notch 12, and then
around every second notch until notch
32. Stretch tight and bind up.

Put some glue onto the thread knots
(polyvinilacryl, cellulosic glue, etc.).
After the threads have completely
dried up, cut the horizontal threads off
at the level of the extreme vertical
threads; then cut their lower parts off.
You should separate the shrouds only
when mounting them. Mark every
shroud with a tag.

MAIN MAST SHROUDS

4 vertical threads Ne40 to notches 11, 15,19, and 22.
24 horizontal threads Ne100 starting from notch 1 up
to 47 (every second notch).

FORE TOPMAST SHROUDS

2 shrouds (vertical threads Ne40) to notches 4, 10.

16 horizontal threads Ne 100 starting from notch 1 to 31
(every second notch).

FOREMAST SHROUDS
4 vertical threads Ne40 to notches 15, 19, 24, and 28.
18 horizontal threads Ne100 starting from notch 3 up

to 37 (every second notch). 5
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4 NMOKPACKA MOJENA PAINTING THE MODEL ™
MOHTAX NAPYCOB BP“rAHT“HA BRIGANTINE

MoHTaX MapyCcoB SIBASAETCH CaMol TOHKOW ornepaum- MOUNTING SAILS - 1,2,7,18, 19, 20, 21, 22, 23, 26, 27, 28, 29, 30, -1,2,7,18,19, 20, 21, 22, 23, 26, 27, 28, 29, 30, 33,
n 1 . o i i | :
eil. Ytobbl coenath Moaenb 6osiee peanucTUYHON, Mbl Sail mounting is the most delicate work. We recom- 33, 34, 35, 36, 38, 30, 40, 41, 49, 50, 59, 60, 61, Huo 34. 35, 36, 38, 30, 40, 41, 49, 50, 59, 60, 61, bottom ZVEZDA | MacwTtab 1:100 CaenaHo B Poccum  Ne9011 Made in Russia Scale 1:100 |
CnoBo "6puraHtnHa" npoucxoaut ot "brigand” - "nupar, pa3boinHuk”, 1, nepBoHayanebHo, B 16 Beke, Ha Cpegn3emMHOM Mope Tak

PEkOMeHAyeM CHadana okpacutb napyca, W Tosbko mend you to start with a trial painting of the unused
Y b J 73, 81, 82, 83, 84, 94, 95, 96, 97, 103, 105, 127, 128, 73, 81, 82, 83, 84, 94, 95, 96, 97, 103, 105, 127, 128, Ha3blBa/IN Nerkue nuparckue cyaa. NosgHee, koraa NMPaTcTBO PacnpoCTpaHUIOCh B Goniee GypHble BoAbl ATNAHTMHECKOro okeaHa,

E8;3"\4AMTVLXCfAiEJ?BaL;.a(I;::(eIAKS)FEJe'IEﬂCyI-er}gM(5%?ev-lr EME%/}B parts of sails. Cover the sails with a thin layer of dull 132. 133. 136. 137. 138. 139. 145c. 146B. 146¢c. 147 TN CyAHa CMEHWCS, @ Ha3BaHWe OCTaNloCh NPexHUM. B 17-18 Bekax GpuraHTvHa Hecna npsiMble napyca Ha 06enx MayTax, U paBHoe
) int: ite: ) ) ) ) ’ ’ C, ’ C, ) ’ ) 3 ’
paint: 1/3 Radome Tan + 2/3 Flat White; cut up, 132,133, 136, 137, 138, 139, 145¢, 1468, 146c, 147, XOXAEHNE UMeNV TePMUHBI "OpuraHTMHa™ 1 "Bpur” (Kak cokpalleHue OoT nepsoro). B 18 Beke GpuraHTUHbI Obliv BBEAEHbI B BOEHHbIX

17) B nponopunn cooteeTcTBeHHo 1/3:2/3. Mbl Bam -

(eK)OMeI-[ID,EI, e,\,F,)L(";ﬂenaTb NPOGHVIO OK QCK/ HEUCTOMNb- assemble and mount each sail. Glue one thread to 148, 149, 150, 151, 159, 160, 192, 193, 201, 202, 148, 149, 150, 151, 159, 160, 192, 193, 201, 202, 206, noTax kaK nockibHbIe 1 pasBebBaTenbHble kopabnu. K cepeavHe 19 Beka GpUraHTVHa OKOHHATENbHO CHOPMMUPOBANnach Kak Tun
P YeM | POLHY packy both ends of each sail, as shown on the scheme. Glue 209 210. 212 215. 297. 228. 229 231 napycHVka: aTo HeGOMbLLION ABYXMAUTOBbIA NMapyCHbIA Kopabib C NPsiMbIMK Ha NepepHeli MadyTe (Pok-mMauTe) 1 KOCbIMU Ha BTOPOI
Syemblx HacTen napyca. I'Iocnve 9TOro paspesarb, co- all sails in alphabetic order (preliminarily pasting some 206, 209, 210, 212, 215, 227, 228, 229, 231. ' ' ’ ' ’ ' ' ' MayTe (rpoT-mauTe) mapycamu, BojouaMelleHneM okono 350 TOHH. BpuraHTHa ctana oTuuaTthes OT 6pura Tem, 4To He Hecna
CTaBUTb U NPUNOXUTb KaXabIi Napyc K pee CornacHo glue onto the yards), and bind the threads according 13, 15, 16, 46, 51, 52, 74, 196. 13, 15, 16, 46, 51, 52, 74, 196. npsAMoro rpota. MoMMMO BOEHHON CryGbl 1 TPAAMULMOHHON NEPeBO3KM TOBApOB, STV MapyCHVKU UCMOMb30BaNOCh M 418 NePeBO3KM

cxeme . NpuKNenTb 0AaHy HUTb K OBOUM HUKHUM KOH- to the sch naccaxupoB. Ha kopme pacronaranack A0BOMLHO NPOCTOPHAs KaloT-KOMMaHusi, MO3BOMSIOLLAs Pa3MecTUTb A0 10 Naccaxmpos.
LaM KaXOoro napyca, Kak rnokasaHo Ha cxeme. [Mpu- 0 the scheme. Bepx 163, sepx 164, Bepx 166, Bepx 167. top 163, top 164, top 166, top 167. OCHOBHbIE pa3Mepbl: AnHa- 46 M, WpKHa - 9 M, BbICOTa paHroyTa-33 M.

KneuTb napyca B andaBWTHOM MoOpsaOKe (HanoXue inner part of board1, 2. TB;:QO”“';eb, ; o brigand which at ber and i the VI centuny i was fh tor loht oo shivs. Loter when o S0t
Kﬂer/‘] Ha pel/l),l'lpl/lBﬂ3aTb HUTW COFNACHO CXeMe. e WO ngantine comes rom organa wnich means a pirare or a roboer, ana in the century It was the name Tor lignt pirare snips.  Larer wnen piracy spreaad 1o the

bottom 1, bottom 2, 3, 4, bottom 5, bottom 6, 14, 17. calmless Aflontic ocean the type of the vessel changed but the name was kept. In the XVIFXVIIl centuries the brigantine carried square sails on the both masts, and the
ferms brigantine and brig (as a shorter version) were equally used. In the XVIIl century the brigantine was introduced fo the military fleet as a messenger and reconnaissance
7, 25, 42, 43, 44, 45. ship. By the middle of the XIX century the brigantine finally became a type of the sailing vessel: it is a small two-mast sailer with a square sail on the foremast and a
fore-and-aft sail on the mainmast, with 350 tons of displacement. The brigantine now had a difference from the brig, it had no square main sail. Besides for the fraditional
31, 32, 37, 85. fransportation of goods the brigantine could be also used as a passenger ship. In the sfemn there would be a rather spacious mess-room for no less than 10 people.
Brigantine
top 7, ends 23, 47, 48, 65, top 73, bottom 163, bot- Le mot " brigantine " provient de " brigand " désignant un pirate ou un voleur. Au 16éme siecle, c'était le nom donné aux navires pirates de faible fonnage. Plus tard, lorsque
la piraterie s'étendit & IOcéan Atlantique, le type de navire utilisé changea mais le nom subsista. Au 17éme et 18eme siecles, la brigantine portait des voiles carrées sur les
tom 164, bottom 166, bottom 167, 200, 208, 211, ends deux méts et le terme raccourci de " brig " était également utilisé. Au 18&me siécle, la brigantine fit son apparition dans les flottes militaires comme navire de messagerie
et de reconnaissance. Au milieu du 19eme siecle, la configuration de la brigantine se figea : vailier jaugeant 350 fonnes & deux mats a voile carée a lavant et une voile
215, ends 227, ends 228, ends 229, 219. avant et ariére sur le mat principal. La brigantine était maintenant différente du brig : elle ne portait plus de voile principale carée. A part le fransport de fret, la brigantine
114 pouvait servir & celui de passagers. A la proue se trouvait un camé assez spacieux pour 10 personnes au moins.
! Brigantine

BAHTbI ®OK-MAYTbI

4 BaHTbl (BepTuKanbHble HUTKM Ned(Q) k 3apybkam
15, 19, 24, 28.

18 BbIGIEHOK (ropu30oHTasbHbIX HUTen Ne100), Ha-
YnHas ¢ 3apybkm 3 oo 37 (kaxayw 2 3apyoky).

]
]

MOHTAX BAHT
Paspenue n o6o3HaumB GupkamMu Kaxaylo napy
BaHT, CMOHTMPOBATbL WX creayllmnm o6pa3om.

BAHTbI ®OK-MAYTbI

Hakneutb KOHUbI BaHT Ha geTtanb 208, nponycTue
VX CHM3Y Yepes3 oTBepcTMe. ocne NoNHOM CyLlKn
HaTAHYTb WX, NpukneMB Ha pgetann 196 B |
COOTBETCTBUU CO CXEMOMN.

BHYTPEHHSASA YacTb 6opTa 1, 2.

HU3 1, HK3 2, 3, 4, HM3 5, HU3 6, 14, 17.

7, 25, 42, 43, 44, 45.

31, 32, 37, 85.

Bepx 7, KOHubl 23, 47, 48, 65, Bepx 73, HM3 163,
HM3 164, Hu3 166, Hn3 167, 200, 208, 211, KOHLbI
215, KOHUbl 227, KOHLbI 228, KOHUbI 229, 219.

114.
_ - 11, 12, 14, 25, 106, 107, 140, 141, 142, 143, 144, Das Wort Brigantine kommt von ,Brigant", das Pirat oder R&uber bedeutet; im 16.Jahrhundert wurden leichte Piratenschiffe so benannt. Spdter breitete sich die Piraterie auf
11,12, 14, 25, 106, 107, 140, 141, 142, 143, 144, den Atlanfischen Ozean aus, dadurch anderte sich der Schiffstyp. Im 17.und 18. Jahrhundert wurde die Brigantine mit Rechtecksegeln auf beiden Masten ausgerustet, fur
/’ - 145B. 184. 185, 194, 195. 145B, 184, 185, 194, 195. kleinere Schiffe wurde auch der Name Brigg verwendet. Im 18.Jhd. fand die Brigantine militérische Verwendung als Aufkidrungs- und Verbindungssegler. In ger Mitte des
’ ’ ’ ’ 19.Jhd. wurde die Brigantine zu jenem Typ, der heute bekannt ist: ein kleiner Zweimastsegler mit einem Rechtecksegel auf dem Vormast und ca. 350t Verdrédngung. Zum
] 7] B nogapoyuHbIN H 360 Unterschied von der Brigg hatte die Brigantine kein Rechtecksegel am Hauptmast. Zusétzlich zur Hauptanwendung als Lastensegler konnten auf der Brigantine in einer gerd
«3 BEBHA» HUMBROL Aap P umigen Stemkabine auch ca.10 Passagiere beférdert werden.
0 186 B BXOAQAT ciegywoujmne Bergantin
Xpa rown . La palabra bergantin deriva del termino inglés "Brigand’ que significa pirata o bucanero y que en el siglo XVI se utilizd para nombrar pequenos barcos piratas.
Tenecusiii 61 Flesh Kpacku: Posteriormente, cuando la pirateria se extendio por el Atidntico el fipo de nave cambio, pero el nombre se mantuvo. En los siglos XVI-XVIIl el bergantin se doto de velas
. - A cuadradas en ambos mdstiles. En el siglo XVl se incorpdord el bergantin a las flotas militares en tareas de reconocimiento y mensajeria. En el siglo XIX el bergantin adoptd
MecouHsbli 63 Sand CBeTJ'IO Cvepbl n (30) la forma con la que actuamente se le conoce. Un pegueno velero de dos mdstiles con una vela cuadrada en el mastil de proa y 350t de desplazamiento. Ademds de
CseTno-cepbliit 129 Gull Grey [NMeco4HbI ( 11 ) EL[Jl geg[:;)rl]%o como transporte de carga, el bergantin podia alojar en su espaciosa cabina unos 10 pasajeros.
3eneHbin 117 US Light Green TeﬂeCH bIn (53) La parola brigantino deriva da brigante, cioe pirata, rapinafore, e nel XVI secolo era il nome delle imbarcazioni leggere della pirateria. Piu tardi, quando la pirateria si estese
301070 16 Gold 3e NneH bII7| (3 5) al tumultuoso oceano Atlantico, limbarcazione venne modificata ma il nome rimase. Nei secoli XVI-XVII, il brigantino aveva vele quadrate su entrambi gli alberi, e
. venivano usati indifferentemente i termini brigantino e la sua versione abbreviata brig. Nel XVIll secolo, il brigantino venne introdotto nelle flotte militari dove fungeva nave
Cepbll/l 125 Dark Grey da ricognizione e messaggera. Verso la meta del XIX secolo, il brigantino divenne finalmente un fipo di imbarcazione a vela: si tratta di un piccolo bialbero a vela
Eenbiii 34 White quadrata sul frinchetto e vela di taglio sullaloero maestro, con 350 tonnellate di dislocamento. I brigantino si differenziava ormai dal brig, perché non aveva la vela
maestra quadrata. Olfre che per il tradizionale frasporto di merci, il brigantino veniva usato come nave passeggeri. A poppa aveva una cambusa piuttosto spaziosa, che
5p0H3a 54 Brass poteva contenere aimeno 10 persone.

YepHbiit 33 Black

BAHTbI FPOT-MAMTDI
HakneuTb KOHUbI BaHT Ha pgeTanb 208,
NnponycTMB MX CHU3Y 4Yepe3 OTBepcTue.
lMocne NOMHOW CyLIKM HaTAHYTb mx,/
npuknems Ha pgetanm 196 B
COOTBETCTBUWN CO CXEMO. !

Thread d40
Hutb Ne 40

BAHTbI ®OP-CTEHbI'A
HakneuTtb KOHLbl BaHT Ha
211. MNMpuknentb
HUXHME KoHubl K 208
n panee k 206.

By PEEEEED
By PEEEEED

/

/
Huntb Ne 40 / /
200 Thread d40/ /

BAHTbI ®OP-BPA
MpuBA3aTb N NPUKNENTb KOHLLbI
BaHT K petanu 22, HaTsAHYTb,
NPOMNyCTUTb CKBO3b OTBEPCTUS
netanen 2¥1 un npussaAlaTb
nanee kK gevanu 210.

MOHTAX BAHT-NYTEHCOB
MpuknenTb BAHT-MYTEHChI
(netany 194) Kk kKopnycy Ha
NPOAo/KeHne BaHT.

PykoBopcTBO no c6opke
Mepen Tem Kak NPUCTYNUTL K cOOpKe MOAENU, NPOBEPLTE KOMMEKTAUMIO Habopa 1 LeNOCTHOCTb OT/IMBOK W TWATENLHO U3Y-
4yuTe MHCTPYKUMIO No cbopke. B cnydae nocnenyoliein okpacku Moaenn pekomeHayeTcs 06e3XMpUTb OTIMBKW, HanpuMmep,
MbITbHLIM PACTBOPOM. [leTanu oTAennTe oT IMTHUKOB HOXOM UM OPYIM PEXYLLIMM MHCTPYMEHTOM (cobniofnas OCTOPOXHOCTb
npu paboTe ¢ oCcTpbiMM NMpeameTamn). 3a4ncTuTe 0610 N MecTa cpesa, Hanpumep, NP NOMOLLM MENKON HaxaayHon Byma-
.
COopKy Moaenu npounssoauTe cornacHo cxeme cobopku. [ns yonobctea cOOpku Kaxaas AeTtanb Ha COOPOYHON cxeme 0O03Ha-
yeHa HoOMepoMm, Hanpumep 11. [leTanu, He ykadaHHbIe B MHCTPYKUMK, Npy cOopke He npumeHstoTes. MNpu padoTte ¢ MenkmMm
netansamum nydiule Mcrnosb3oBaTb NMUHLET.
Letann ckneinte kneewm, BbinyckaembiM npeanpustnem «3BE3OA». Kneli npogaeTcs otaenbHO oT Habopa. Micnonbaynte mu-
HUMaJIbHOE KOJIN4YeCTBO KJieqd, 4TOObI HE NCcnopTnTb MoAesb. He HaHOCUTE Knen Ha OKpaLLleHHYIO MOBEepPXHOCTb. CkeeHHble ae-
Tanu ocTtaBbTe A0 MOJSIHOMO BbIChIXaHWUS.

Mooenb pekomeHOyemcs okpawiueame cneyuaabHbIMU Kpackamu 0J151 N1IacMuKo8bix Modesel, 8binyckaemMbiMu

npednpuamuem «38e30a» Kpackn B KOMNnekT He BXxoaaT. LiBeT kpackm Ha cObopoyHOM cxeme 00603HaveH umdpon, Hanpu-
ATTENTION - Useful advice! Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissors Mep *ﬂ . Cxema OoKpacku n

and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly HOMEpPa KpacoK AaHbl Ha
to avoid damaging the model. Paint small parts before detaching them from frame. Remove paint where parts are to be cemented. BOCbMOW CTpaHuLUE WHCTPYK-
ATTENZIONE - Consigli utili !

Prima di iniziare il montaggio, studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio umn. n pn pa60Te Heo63<0p,m
di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzi con le mani. Montarli seguendo I'ordine della MO UM@Tb KYCOK MArKOU TKa-
numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra una croce. HUN ((bnaHenb, XJIOMNOK U T.ﬂ,.)
ACHTUNG-Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzelnen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorgfaltig AJ1A OHMCTKM KNCTL Mpu nepe
entfernen. Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitgt. Keinesfalls die Montageteile mit den Héinden entfernen. xone € O0AHOro uperta Kpacku
Bei der Montage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur Plastikklebstoff —HQ ﬂpyroﬁ, Knem ¢ KUCTOYKU

verwenden. yoanamTte Takxke TKaHblo.
ATENCION - Consejos utiles!
Bce pabGoTel npoun3BoouTe B

Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras,
y retirar el exceso de plastico o rebaba. No arrancar las piezas. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plas- MPQOBETPMBaeMOM TMNomMeLlle-
tico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Pintar las piezas pequefias antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares  Hiqiq BOASIN OT UCTOYHUKOB Or -
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles ! HA.

Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beaucoup de soin les morceaux des moules en usant un massicot
ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame ou avec de papier de vitre fin ébarbages eventuels. Jamais détacher les morceaux avec les
mains. Monter les en suivant l'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la pi¢ce qui vient d'étre montée, en le biffant

avec une croix. Employer seulement de la colle pour polystirol. 1
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ING SHROUDS
Dividing and
marking with tags
every couple of shrouds,
mount them as follows.

/

v

/

) FOREMAST SHROUDS

" Glue the ends of shrouds to detail 208,
/_//"”' passing them from below through the hole. After
i they are completely dry stretch them gluing to details
196 as per scheme.
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MAIN MAST SHROUDS

Glue the ends of shrouds to detail 208, passing them from
below through the hole. After they are completely dry
stretch them gluing to details 196 as per scheme.

) Cut the flags care-

P fully off the supplied

= list. Glue the inner

= sides and place on

the details accord-
ing to the scheme.

FORE TOPMAST SHROUDS
N Glue the ends of shrouds on 211. glue the bottom ends to
Me—— 208 and then to 206.
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FORE TOPGALLIANT SROUDS
Tie and glue the ends of shrouds to detail 22, stretch, pass
through the holes in details 211 and then tie to detail 210.

dnarn akkypaTHO Bbipe3aTb U3 Npu-
naraemoro nucrta. BHyTpeHHue no-
BEPXHOCTMN CMa3aTb KJeeM n pacno-
- MOUNTING details 194 NOXUTb Ha OeTandx B COOTBETCTBUA
Glue details 194 to the hull on the rest of the shrouds. 6 \»} CO CXEeMO. 7

CMm. pucyHok 1
See illustration 1




